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Notices Before using this product, please read this

User Manual carefully and keep it well.

. Keep the monitor away from water sources or damp places, such as bath rooms, kitchens, basements and
swimming pools.

. Make sure the monitor is placed on a flat surface. If the monitor falls down, it may cause human injury or
device damage.

. Store and use the monitor in a cool, dry and well ventilated place, and keep it away from emissions and heat
sources.

. Do not cover or block the vent hole in the rear casing and do not use the product on a bed, sofa, blanket or
similar objects.

. The range of the supply voltage of the monitor is printed on the label on the rear casing. If it is impossible to
determine the supply voltage, please consult the distributor or local power company.

. If the monitor will not be used for a long period, please cut off the power supply to avoid electric shock in rainy
days and damage due to abnormal supply voltage.

. Please use a reliable earthing socket, do not overload the socket, or it may cause fire or electric shock.
. Do not put foreign matters into the monitor, or it may cause short circuits resulting in fire or electric shock.
. Do not disassemble or repair this product by yourself to avoid electric shock. If faults occur please contact

the after-sales service directly.
. Do not pull or twist the power cable by force.

. There is a polarizer layer (not a protective film) on the surface of the screen. Do not peel it off or the product
may be damaged and the warranty will be invalid.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries.



Product Introduction

Packing list

Please check that the package of the monitor contains all parts. If any part is lost, please contact the
distributor.

The color and shape of parts may vary with models. Figures in this User Manual are for reference only.
Included cables may vary with models, Figures in this User Manual are for reference only.

Monitor x1 Stand x1 Base x1
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Power Adapter x1 Power cable x1 Screw x1
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DP Cable x1 User Manual x1 Vesa screws x4
HDMI 2.1 cable x1
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Installation of base

1. Take out the Stand Neck and base, and assemble the base with a screw.

N

Stand Neck

" Stand Base

Screw x1pcs

2. Align it with the interface on the back of the display, then Insert the stand neck into the mounting hole.

Do not press the LCD

& Note: Do not press the screen during installation, to avoid damage to the screen.



Adjusting the monitor
-5°
P
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Tilting Angle
-5,0°(+3,0°) to +20°(x3,0°)

Rotation angle
left:30°+3°;right :30°+3°
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110mm

Lift distance: 110 mm+5mm Vertical rotation: Left/right: 90 ° + 3 °
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Description of buttons

A

Do not press the LCD
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Usage of multifunctional button control key

Button | Function

Menu: Press to display OSD menu and enter sub-menus

Down: Press to move down in menus

Up: Press to move up in menus

Exit: Press to exit OSD menu

VA WIN|=

Power: Press to turn monitor on/off

Description of indicators

A\

Do not press the LCD

Indicator

Indicator:
Steady blue light indicates the power is on and the monitor runs normally.

Steady red light indicates no video source and no horizontal or vertical signal detected or low voltage.
Please make sure your computer is turned on and all video cables are fully plugged in and/or connected.



Cable Connection

* The bottom interface configuration at the back of the monitor varies with

- products.
/ \ * Note: If the power cable or signal cable is damaged, it must be replaced
3 / with specific cables or special components purchased from the
\ = = manufacturer or after-sales department.

HDMI interface DP interface

= Use the HDMI cable to connect the HDMI-in Use the DP cable to connect the DP-in
interface of the monitor and the HDMI-out interface of the monitor and the DP-out
interface of a PC. interface of a PC.

© Connect audio devices such as earphones to

ﬁ‘ the AUDIO OUT interface.

Please connect the power adapter to the DC
IN interface of a monitor,and plug the power

f cable into the power socket.
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Menu description

. The color and shape of the OSD menu of the actual monitor may be slightly different from manual.

. Specifications of the OSD menu may change with improvements of functions without prior notice.

. The screen display (OSD) menu can be used to adjust the settings of the monitor and is shown on the
screen after the monitor is powered on and the M button is pressed.

Stormfu QQQ‘
i Variable OverDrive \ Off
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Adaptive Ambilight Control l off
-Sync
l Off

3840X2160

OFF

VRR compatible

The variable refresh rate on the PS5 is a feature that enhances the smoothness and visual quality of games by
dynamically adjusting the screen's refresh rate to match the frame rate output by the console. This helps eliminate
issues like tearing and reduces stuttering, providing a smoother and more immersive gaming experience.

On your PS5 :
Settings -> Screen and Video -> Video Output -> VRR -> Set to Automatic

On the monitor :
Menu -> Game+ -> VRR -> ON

HDMI 2.1 Cable is mandatory



The functions of the monitor vary with models, and the functions in this manual are for reference.

Variable OverDrive

Off / High/ Medium / Low

Game Crosshair

Off /Mode 1 /Mode 2 / Mode 3

Game Visual Standard / Movie / RTS / RPG / FPS / MOBA / sRGB / Reader
Timer Off / 30 /50 /60 /90
Flicker
RGB Breath
GamePlus Ambilight Control RED
Single Green
Blue
Yellow
VRR On / Off
FPS Counter On / Off
AUTO source
Input Source P 1
DP 2
HDMI 1
HDMI 2
Brightness 0-100
Brightness/Contrast [Contrast 0-100
DCR On / Off
Black Equalizer 0-100
Gamma 1.8/20/22/24/26
Color Setting Color Temperature Normal / Warm / Cool / sRGB (User)

Low Blue Light/Hue/Saturation | 0-100/0-100/0-100

Picture Quality Setting

Sharpness

0-100

Noise Reduction

On / Off

response time

Off / high / medium / low

Dynamic Luminous Control On / Off
Display Aspect Ratio 16:9/4:3 /1:1
Audio Mute On / Off
Volume 0-100
Sub Win 2 Input DP 1/DP 2/HDMI 1/HDMI 2
Multi-Window PIP Size Large / medium / small
PIP Position Top Right / Top Left / Bottom Right / Bottom Left
Swap
Language Eight languages (English by default)
OSD Setting 0SD H-Position 0-100
OSD V-Position 0-100
OSD Transparency | 0-100
OSD Time Out 5-100
OSD Rotation Off /90/180 /270
FreeSync(Adaptive-Sync) [On / Off
HDR Auto / On / Off
Other ECO Mode On / Off
Power Indicator On / Off

Reset

®
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Product specification:

Spec
Size 27
Model name STORMFURY / M271PS4KA
Interface 2 x HDMI 2.1 + 2 x DP 1.4 + Audio Out
Viewing area 596,16 mm (H) x 335,34 mm (V)
Viewing angle 178°/178°
Panel Type IPS
Freesync Yes
Refresh rate 160Hz
16:9

Aspect Ratio

3840 x 2160 4K

Panel Resolution
Color support 1.07B
Response time 1ms
Contrast ratio 1000:1
Contrast DCR 1000000:1
Brightness 350 cd/m?
Type DC 24V 2,5A
Power Working consumption 60W (Max)
Stand by <0.5w
Adjustable stand Yes
Physical
100 x 100

VESA

10

Accessories

Power cable, DP cable, HDMI 2.1 cable, adapter, manual
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TROUBLE SHOOTING

If your monitor cannot work normally, please refer to the following methods for common problems quickly. If you
need assistance, please call the dealer where you purchased the monitor.

A. There is no screen image and no light on.
Please check whether the power cord is fully connected to the monitor and power socket, and whether the display
is in power saving mode.

B. There is no screen image and the light is red.
Please check whether the display card of PC is loosed, and check the connection between signal cables and the
display.

C. The display is not clear or the image is too large or too small.
Enter the OSD image adjustment menu, and then select " Auto Adjust” to make the display adjust automatically to
optimum.

D. The image is too light or too dark.
Enter the OSD brightness adjustment menu, and then select "up/Down " to adjust the brightness and contrast to
optimum.

E. The screen is overheated.
Please keep at least 5cm around the display for ventilation, and do not place anything on the monitor.

F. Dark display when booting.
The monitor needs time to adjust the lighting and colors due to temperature difference.

G. The image is distorted, flashes and shakes.
Check the settings of the computer and choose the proper resolution.

H. The color is abnormal.
Check the connection of signal cable, if there is any curved or broken pin, please replace it. Enter the OSD Color
adjustment menu to set the display color to the optimum.

I. HDR Function
Make sure that HDR is enabled both in the monitor settings and in the source device settings.
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Notes d’information Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement

ce manuel d'utilisation et le conserver soigneusement.

. Gardez le moniteur loin des points d'eau ou des endroits humides, tels que les salles de bains, les cuisines,
les sous-sols humides et les piscines.

. Assurez-vous que le moniteur est placé sur une surface plane. Si le moniteur tombe, cela peut causer des
blessures humaines ou des dommages au dispositif.

. Stockez et utilisez le moniteur dans un endroit frais, sec et bien ventilé, éloignez-le des émissions et des
sources de chaleur.

. Ne couvrez pas ou ne bloquez pas le trou de ventilation dans le boitier arriere et n'utilisez pas le produit sur
un lit, un canapé, une couverture ou des objets similaires.

. La plage de tension d'alimentation du moniteur est imprimée sur I'étiquette située sur le boitier arriere. S'il
est impossible de déterminer la tension d'alimentation, veuillez consulter le distributeur ou la compagnie
électrique locale.

. Si le moniteur ne va pas étre utilisé pendant une longue période, veuillez couper |'alimentation pour éviter
les chocs électriques par temps de pluie et les dommages dus a une tension d'alimentation anormale.

. Utilisez une prise de terre fiable, ne surchargez pas la prise, sinon cela pourrait provoquer un incendie ou un
choc électrique.

. Ne mettez pas d'objets étrangers dans le moniteur, sinon cela pourrait provoquer des courts-circuits
entrainant un incendie ou un choc électrique.

. Ne démontez pas ou ne réparez pas ce produit vous-méme pour éviter les chocs électriques. En cas de
panne, veuillez contacter directement le service aprés-vente.

. Ne tirez pas ou ne tordez pas le cable d'alimentation de force.

. Il'y a une couche polarisante (pas un film de protection) sur la surface de I'écran. Ne I'enlevez pas, sinon le
produit pourrait étre endommagé et la garantie deviendrait invalide.

HollTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les marques adoptées HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interface multimédia haute
définition HDMI), 'apparence commerciale HDMI ainsi que les logos HDMI sont des marques ou des
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Introduction

Liste des éléments inclus

Veuillez vérifier que le colis du moniteur contient toutes les piéces. Si une piéce est manquante, veuillez
contacter le distributeur.

La couleur et la forme des piéces peuvent varier selon les modéles. Les figures dans ce manuel d'utilisa-
tion sont fournies a titre de référence uniquement.

Les cables inclus peuvent varier selon les modeéles. Les figures dans ce manuel d'utilisation sont fournies

a titre de référence uniquement.

Moniteur x1 Pied x1 Base x1
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Adaptateur Cable Vis x1
secteur x1 d’alimentation x1
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Céable DP x1 Manuel Vis VESA x4
Céble HDMI 2.1 x1 d’utilisation x1
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Installation de la base

1. Alignez le panneau a I'arriere de I'écran, puis insérez le pied dans le trou de montage.

N

T Stand Neck

" Stand Base

Screw x1pcs

2. Aprés I'assemblage, placez simplement le moniteur en position verticale.

Ne pas appuyer sur I'écran LCD

& Remarque : Ne pas appuyer sur I'écran pendant l'installation pour éviter d'endommager I'écran.
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Ajuster le moniteur

1 ] e

Angle d'inclinaison
-5,0°(£3,0°) a +20°(£3,0°)

Angle de rotation
Gauche : 30° £3° ; Droite : 30° +3°

N\

110mm

Distance de levage : 110 mm 5 mm Rotation verticale :
Gauche/Droite : 90° +3°
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Description des boutons

A

Ne pas appuyer sur I'écran LCD

Utilisation de la touche de commande multifonction

Bouton | Fonction des boutons

Menu : Appuyez pour afficher le menu OSD et entrer dans les sous-menus.

Bas : Appuyez pour naviguer vers le bas dans les menus.

Haut : Appuyez pour naviguer vers le haut dans les menus.

Quitter : Appuyez pour quitter le menu OSD.

VA WIN|=

Alimentation : Appuyez pour allumer/éteindre le moniteur.

Description des indicateurs

A\

Ne pas appuyer sur I'écran LCD

Indicateur

Indicateur :
La lumiere bleue indique que I'alimentation est allumée et que le moniteur fonctionne normalement.

La lumiére rouge indique qu'aucune source vidéo n'est détectée ou qu'aucun signal n'est détecté ou que la tension

est faible.

Assurez-vous que votre ordinateur est allumé et que tous les cables vidéo sont correctement branchés.
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Connexion des cables

* L'interface du panneau arriére peut varier selon le modéle du moniteur
- * Remarque : Si le cable d'alimentation ou le cable de signal est endom-
/ \ magé, il doit étre remplacé par des céables spécifiques ou des composants
,\ / spéciaux achetés aupres du fabricant ou du service aprés-vente.

Interface HDMI Interface DP

Utilisez le cable HDMI pour connecter
l'interface HDMI-in du moniteur et l'interface
=[] HDMI-out d'un PC.

Utilisez le cable DP pour connecter
l'interface DP-in du moniteur et l'interface
DP-out d'un PC.

Connectez les dispositifs audio tels que les Veuillez connecter I'adaptateur secteur a

l'interface DC IN d'un moniteur et brancher le

©
écouteurs a l'interface AUDIO OUT.
f cable d'alimentation dans la prise de courant.
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Description du menu

. La couleur et la forme du menu OSD du moniteur réel peuvent étre légérement différentes du manuel.

. Les spécifications du menu OSD peuvent changer avec I'amélioration des fonctions

. Le menu d'affichage a I'écran (OSD) peut étre utilisé pour ajuster les paramétres du moniteur et s'affiche a
I'écran apres que le moniteur est allumé et que la touche M soit pressée.

Stormfu QQQ‘
i Variable OverDrive \ Off
A

- CIEZTRN -

Brightness/Contrast Game Visual \ Standard

lor Sefting

3840X2160

Picture

[ i | Display
1) Audio

Adaptive
-Sync

OFF

VRR compatible

Le taux de rafraichissement variable (VRR) sur la PS5 est une fonctionnalité qui améliore la fluidité et la qualité
visuelle des jeux en ajustant dynamiquement le taux de rafraichissement de I'écran pour qu’il corresponde au
nombre d’'images par seconde généré par la console. Cela permet d’éliminer des problemes tels que le tearing
(déchirement de I'image) et de réduire les saccades, offrant ainsi une expérience de jeu plus fluide et immersive.

Sur votre PS5 :
Paramétres -> Ecran et vidéo -> Sortie vidéo -> VRR -> Régler sur Automatique

Sur le moniteur :
Menu -> Game+ -> VRR -> Activé

Cable HDMI 2.1 obligatoire



Les fonctions du moniteur varient selon les modéles, et les fonctions dans ce manuel sont données a titre de

référence.
Variable OverDrive Désactivé / Elevé / Moyen / Faible
Game Crosshair Désactivé / Mode 1/ Mode 2 / Mode 3
Game Visual Standard / Film / RTS / RPG / FPS / MOBA / sSRGB / Lecteur
Timer Désactivé / 30 / 50 / 60 / 90
Clignotement
RGB Respiration
GamePlus Ambilight Control Rouge
Single Vert
Bleu
Jaune

VRR

Activé / Désactivé

FPS Counter

Activé / Désactivé

Source automatique

DP 1

Source d’entrée DP 2
HDMI 1
HDMI 2
Luminosité 0-100
Luminosité Contraste 0-100
uminosité / Contraste o Activé / Désactivé
Egaliseur de noir 0-100

Réglage des couleurs

Gamma

1.8/2.0/22/24/2.6

Température de couleur

Normal / Chaud / Froid / sSRGB

Faible lumiére bleue / Teinte / Saturation

0-100/0-100/0-100

Réglage de la
qualité d'image

Netteté

0-100

Réduction du bruit

Activé / Désactivé

Temps de réponse

Désactivé / Elevé / Moyen / Faible

Contréle lumineux dynamique

Activé / Désactivé

Affichage Format d'image 16:9/4:3/1:1
. Muet Activé / Désactivé
Audio
Volume 0-100

Fenétre multiple

Entrée de la sous-fenétre 2

DP 1/DP 2/HDMI 1/HDMI 2

Taille PIP

Grand / Moyen / Petit.

Position PIP En haut a droite / En haut & gauche / En bas a droite / En bas a gauche
Permuter
Langue Huit langues (Anglais par défaut)
Parametres OSD 0OSD H-Position 0-100
OSD V-Position 0-100
OSD Transparence | 0-100
OSD Délai d’affichage| 5-100

OSD Rotation

Désactivé / 90/ 180 / 270

Autres

FreeSync(Adaptive-Sync)

Activé / Désactivé

HDR

Auto / Activé / Désactivé

Mode ECO

Activé / Désactivé

Indicateur d’alimentation

Activé / Désactivé

Réinitialiser

)
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Spécification du produit:

Spec

Taille

27

Nom du modéle

STORMFURY / M27IPS4KA

Interface

2 xHDMI 2.1 + 2 x DP 1.4 + Audio Out

Surface visible

596,16 mm (H) x 335,34 mm (V)

Angle de vision 178°/178°
Type IPS
FreeSync Oui
Taux de rafraichissement 160Hz
Format 16:9
Panel Resolution 3840 x 2160 4K
Couleur 1.07B
Temps de réponse 1ms
Ratio de contraste 1000:1
Contraste DCR 1000000:1
Luminosité 350 cd/m?
Type DC 24V 2,5A
Alimentation En fonctionnement 60W (Max)
En veille <0.5w
Support réglable Oui
Physique
VESA 100 x 100

Accessoires

Cable d’alimentation, cable DP, cable HDMI 2.1, adaptateur, manuel
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DEPANNAGE

Si votre moniteur ne fonctionne pas normalement, veuillez-vous référer aux méthodes suivantes pour des
problémes courants rapidement. Si vous avez besoin d'aide, veuillez appeler le revendeur ou vous avez acheté le
moniteur.

A. Aucune image a I'écran et aucune lumiére.
Veuillez vérifier si le cordon d'alimentation est correctement connecté au moniteur et a la prise de courant, et si
I'affichage est en mode économie d'énergie.

B. Aucune image a I'écran et la lumiére est rouge.
Veuillez vérifier si la carte d'affichage du PC est desserrée, et vérifiez la connexion entre les cables de signal et
I'affichage.

C. L'affichage n'est pas clair ou I'image est trop grande ou trop petite.
Accédez au menu de réglage de limage OSD, puis sélectionnez "Réglage automatique" pour que l'affichage
s'ajuste automatiquement a I'optimum.

D. L'image est trop claire ou trop sombre.
Accédez au menu de réglage de la luminosité OSD, puis sélectionnez "Haut/Bas" pour ajuster la luminosité et le
contraste a 'optimum.

E. L'écran surchauffe.
Veuillez laisser au moins 5 cm autour de I'écran pour assurer une bonne ventilation.

F. Affichage sombre au démarrage.
Le moniteur a besoin de temps pour ajuster I'éclairage et les couleurs en raison de la différence de température.

G. L'image est déformée, clignote et tremble.
Vérifiez les parametres de I'ordinateur et choisissez la résolution appropriée.

H. La couleur est anormale.
Vérifiez la connexion du cable de signal, s'il y a des broches tordues ou cassées, veuillez les remplacer. Accédez
au menu de réglage de la couleur OSD pour régler la couleur d'affichage a I'optimum.

I. Fonction HDR
Assurez-vous que le HDR est activé a la fois dans les parametres du moniteur et dans ceux de I'appareil source.
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Regulatory compliance information

@ If at any time in the future you should need to dispose of this product please note that: Waste
electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic

Equipment Directive)

FR) Sidans I'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remarquer que:Les déchets
électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez recycler les produits dans
une déchetterie. Consulter votre responsable local ou votre revendeur pour un conseil sur le recy
clage. (Directive sur les déchets des équipements électriques et électroniques)

Hereby, Innelec Multimedia S.A. declares that this product complies with the applicable
European directives and regulations, in particular Directive 2014/30/EU (EMC), Directive
2014/35/EU (Low Voltage) and Directive 2011/65/EU (RoHS). The full EU Declaration of
Conformity is available at: www.innelec.com and www.konix-interactive.com

Par la présente, Innelec Multimedia S.A. déclare que ce produit est conforme aux
directives et réglements européens applicables, notamment la directive 2014/30/UE
(CEM), la directive 2014/35/UE (Basse Tension) et la directive 2011/65/UE (RoHS). La
déclaration UE de conformité compléte est disponible a I'adresse : www.innelec.com et
www.konix-interactive.com
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